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support@ponora.ai.
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2.2 Buttons and Ports
Microphone Holes — Capture audio via two MEMS 

microphones located on the top edge of the device. A third bone 
conduction microphone is located inside the device.

Indicator Light (LED) — Shows device status (power, pairing, 
recording, battery). See Section 2.3.

Recording Button — The primary control button: 
• Short press to wake or to mark a moment; 
• Long press (1.5 s) to start or stop recording; 
• Long press (8 s) to force a system reset.

Charging Port — Four contact pads on the back of the device 
for the magnetic charging cable. The device also supports 
Qi-compatible wireless charging.

2.3 Status Indicators
The LED uses color and flashing pattern to communicate the 
device state.
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3.5 Connecting the Device to the App
Once the device is waiting for pairing (white or red light flashing), 
connect it to the App to bind it to your account.

• Enable Bluetooth and Wi-Fi on your smartphone.
• In the App, tap Add Device and follow the on-screen 

instructions.
• Short press the Recording Button on the device so its indicator 

light begins flashing.
• Select your Ponora Note from the list of discovered devices in 

the App.
• Once pairing is successful, the LED stays on (white or red) for 

5 seconds, then turns off.
Your device is now bound to your account and ready for use.
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6. Safety Instructions

6.1 General Safety Warnings
WARNING: Keep away from children. The product contains 

small parts and magnets, which may pose a choking hazard for 
children under 3 years of age.
• Do not expose the device to water or temperatures outside     

0 °C – 45 °C.
• Use only a USB-C compliant charger (5 V) with the supplied 

magnetic cable, or a Qi-compatible wireless charger. Do not 
use damaged cables or chargers.

• Magnetic parts may interfere with pacemakers, cochlear 
implants, hearing aids, or other sensitive medical devices. 
Keep an appropriate safety distance and follow the 
recommendations of the device manufacturer.

• Do not open, modify, or attempt to repair the device yourself. 
Contact support@ponora.ai.

• This device operates in the 2.4 GHz and 5 GHz frequency 
6.2 Radio Frequency Compliance

bands.
• Operation in the 5150–5250 MHz band is restricted to indoor 

use only within the EU.
• The device complies with RF exposure requirements set out in 

applicable EU legislation.
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Sollte ein Artikel fehlen oder beschädigt sein, wenden Sie sich 
bitte an: support@ponora.ai.
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2. Geräteübersicht

2.1 Geräteaufbau
Die folgende Abbildung zeigt die wichtigsten physischen 
Komponenten des Ponora Note:
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3.3 Herunterladen der App
Laden Sie die App herunter, um Ihr Gerät zu aktivieren und zu 
verwalten. Scannen Sie den nachstehenden QR-Code oder 
suchen Sie in Ihrem bevorzugten App-Store nach “Ponora Note”:

Unterstützte Plattformen: iOS (App Store), Android (Google Play, 
Samsung Galaxy Store).

3.4 Konto erstellen oder anmelden
Öffnen Sie die App nach der Installation und erstellen Sie 
entweder ein neues Ponora-Konto oder melden Sie sich mit 
einem bestehenden Konto an.
• Starten Sie die App auf Ihrem Smartphone.
• Tippen Sie auf „Registrieren“, um mit Ihrer E-Mail-Adresse ein 

neues Konto zu erstellen, oder auf „Anmelden“, falls Sie bereits 
ein Konto besitzen.

• Bestätigen Sie Ihre E-Mail-Adresse über den Bestätigungslink, 
der an Ihren Posteingang gesendet wird.

• Lesen und akzeptieren Sie die Datenschutzerklärung und die 
Nutzungsbedingungen, um fortzufahren.

HINWEIS: Für die Synchronisierung von Aufnahmen sowie für 
die cloudbasierte Transkription und weitere KI-gestützte 
Funktionen ist ein Benutzerkonto erforderlich.
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3.5 Gerät mit der App verbinden
Sobald das Gerät auf die Kopplung wartet (weiße oder rote 
Leuchte blinkt), verbinden Sie es mit der App, um es Ihrem Konto 
zuzuordnen.

• Aktivieren Sie Bluetooth und Wi-Fi auf Ihrem Smartphone.
• Tippen Sie in der App auf „Gerät hinzufügen“ und folgen Sie 

den Anweisungen auf dem Bildschirm.
• Drücken Sie kurz die Aufnahmetaste am Gerät, sodass die 

Anzeigeleuchte zu blinken beginnt.
• Wählen Sie Ihr Ponora Note aus der Liste der erkannten Geräte 

in der App aus.
• Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die LED 5 Sekunden lang 

(weiß oder rot) und erlischt anschließend.
Ihr Gerät ist nun mit Ihrem Konto verknüpft und einsatzbereit.
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4.3 Aufnahme beenden
Halten Sie die Aufnahmetaste 1,5 Sekunden lang gedrückt. Sie 
spüren zwei Vibrationen, und die blaue LED erlischt, was anzeigt, 
dass die Aufnahme beendet wurde.

4.4 Aufnahmen in die App übertragen
Aufnahmen werden im internen 64-GB-Speicher des Geräts 
gespeichert und mit der App synchronisiert, sobald Gerät und 
Telefon verbunden sind.
• Aktivieren Sie Bluetooth und Wi-Fi auf Ihrem Smartphone.
• Öffnen Sie die App. Das Gerät wird automatisch verbunden, 

sofern es zuvor gekoppelt wurde.
• Ausstehende Aufnahmen werden im Hintergrund übertragen 

und erscheinen im Tab „Aufnahmen“.

4.5 Automatischer Ruhezustand
Wenn das Gerät 8 Sekunden lang inaktiv ist (keine Aufnahme, 
kein Ladevorgang, keine Dateiübertragung), wechselt es in den 
leichten Ruhezustand. Die Bluetooth-Verbindung bleibt aktiv, und 
das Gerät kann durch kurzes Drücken der Aufnahmetaste 
aktiviert werden. Sie können das Gerät auch über die App 
aktivieren.

4.6 Tiefschlafmodus
Wenn das Gerät 24 Stunden lang inaktiv ist, wechselt es in den 



 
Der Magnetring

Schutzfolie
abziehen
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Tiefschlafmodus. Bluetooth wird getrennt und ausgeschaltet, um 
den Akku zu schonen. Drücken Sie kurz die Aufnahmetaste, um 
das Gerät zu aktivieren und die Verbindung wiederherzustellen.

HINWEIS: Es gibt keinen manuellen Ausschalter. Um den Akku zu 
   

 
 

 

schonen, lassen Sie das Gerät einfach unbenutzt; das Gerät
wechselt nach 24 Stunden automatisch in den Tiefschlafmodus. Im 

Tiefschlafmodus kann das Gerät bis zu 3 Monate im Standby
bleiben (bei voller Ladung). Siehe Abschnitt 8 — Technische Daten. 

4.7 Verwendung des Magnetrings
Mit dem mitgelieferten Magnetring lässt sich das Ponora Note 
magnetisch an der Rückseite eines Smartphones befestigen.
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• Ziehen Sie die Schutzfolie von der Klebefläche des 
Magnetrings ab.

• Richten Sie den Ring sorgfältig aus und drücken Sie ihn an der 
gewünschten Stelle auf der Rückseite des Telefons fest.
ACHTUNG: Sobald der Magnetring auf einer Oberfläche haftet, 

ist er nur schwer zu entfernen und kann die Oberfläche 
beschädigen. Bitte vergewissern Sie sich vor dem Aufkleben über 
die Position.
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5.4 Ihre Rechte
Nach der DSGVO haben Sie das Recht auf Auskunft, 
Berichtigung, Löschung, Datenübertragbarkeit oder Widerspruch 
gegen die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten sowie 
das Recht, Beschwerde bei einer Aufsichtsbehörde einzureichen.
Datenschutz-Kontakt: privacy@ponora.ai
Vollständige Datenschutzerklärung: 
https://www.ponora.ai/privacy
Die Datenschutzerklärung enthält die vollständige 
Rechtsgrundlage der Verarbeitung, Aufbewahrungsfristen, 
Kategorien dritter Empfänger (Auftragsverarbeiter) sowie 
Einzelheiten zu Ihrem Recht, bei einer Aufsichtsbehörde 
Beschwerde einzureichen.

HINWEIS: Das Gerät und die zugehörigen Dienste können 
automatisierte Verarbeitungen einschließlich künstlicher 
Intelligenz nutzen, um Transkripte, Zusammenfassungen und 
weitere Erkenntnisse zu erzeugen. Diese Ergebnisse werden 
automatisch erstellt und können Ungenauigkeiten enthalten. Sie 
dienen ausschließlich zu Informationszwecken und sollten nicht 
als alleinige oder rechtsverbindliche Aufzeichnung herangezogen 
werden.
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7. Rechtliche Hinweise

7.1 WEEE und Batterieentsorgung
WEEE: Entsorgen Sie dieses Gerät nicht über den Hausmüll. 
Geben Sie es bei einer ausgewiesenen Sammelstelle für das 
Recycling von Elektro- und Elektronikgeräten ab, gemäß 
Richtlinie 2012/19/EU.
Akku: Dieses Produkt enthält einen integrierten 
Lithium-Ionen-Akku (130 mAh). Entsorgen Sie den Akku nicht 
über den Hausmüll. Geben Sie das Gerät bei einer autorisierten 
Batteriesammelstelle gemäß der EU-Verordnung 2023/1542 ab.
Akkusicherheit: Das Gerät enthält einen nicht entnehmbaren 
Lithium-Ionen-Akku. Versuchen Sie nicht, den Akku zu entfernen, 
zu ersetzen oder zu zerlegen. Setzen Sie das Gerät keiner 
übermäßigen Hitze, keinem Feuer und keiner direkten 
Sonneneinstrahlung aus. Eine unsachgemäße Handhabung des 
Akkus kann zu Brand, Explosion oder Verletzungen führen.

7.2 EU-Konformitätserklärung
Hiermit erklärt die Ponora International GmbH, dass der 
Funkanlagentyp PNRN1 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter 
folgender Internetadresse verfügbar: https://www.ponora.ai/doc

7.3 Barrierefreiheit (Richtlinie (EU) 2019/882)
Eine getaggte, mit Screenreadern kompatible PDF-Version dieser 
Anleitung ist verfügbar unter: https://www.ponora.ai/manual

7.4 Rechtlicher Hinweis
© 2026 Ponora International GmbH. Alle Rechte vorbehalten.
„Ponora“ und das Ponora-Logo sind Marken der Ponora 
International GmbH.
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Die Ponora International GmbH kann diese Anleitung und das 
Produkt von Zeit zu Zeit aktualisieren, um Produktverbesserun-
gen, Firmware-Aktualisierungen oder Änderungen geltender 
Vorschriften widerzuspiegeln. Geringfügige Abweichungen 
zwischen dem gelieferten Produkt und den Beschreibungen oder 
Abbildungen in dieser Anleitung – etwa bei Farbe, Oberfläche 
oder Abmessungen innerhalb der üblichen Fertigungstoleranzen 
– können auftreten und stellen keinen Mangel dar.
Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschützt. Die 
Vervielfältigung, Bearbeitung oder Verbreitung dieser Anleitung, 
ganz oder teilweise, zu kommerziellen Zwecken bedarf der 
vorherigen schriftlichen Zustimmung der Ponora International 
GmbH.
Nichts in diesem Abschnitt schränkt die Rechte ein oder schließt 
sie aus, die Ihnen als Verbraucher nach geltendem Recht 
zustehen, einschließlich – soweit zutreffend – Ihrer gesetzlichen 
Rechte nach den Verbraucherschutzvorschriften der EU.

7.5 Rechtmäßigkeit von Aufnahmen
WARNUNG: Aufnahmegesetze sind je nach Land und 

Rechtsordnung unterschiedlich. Die Nutzer sind allein dafür 
verantwortlich, alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur 
Audioaufnahme einzuhalten, einschließlich der Einholung 
erforderlicher Einwilligungen der Beteiligten. Unbefugte 
Aufnahmen können zivil- oder strafrechtliche Folgen haben.
Die Ponora International GmbH übernimmt keine Verantwortung 
für eine gesetzwidrige Verwendung des Produkts.
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